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ARRETE
autorisant la SCI CRS¥ METROPOLE
(Centre Régional des Services Financiers de la Poste)
a exploiter une installation de climatisation
4 ORLEANS LA SOURCE - 1 rue Edouard Branly

Le Préfet de la Région Centre
Préfet du Loiret
Chevalier de la Légion d'Homeur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I’Environnement, et notamment le Livre 1, le Titre I du Livre I, et le Titre I
du Livre V (parties 1égislative et réglementaire),

VU le Code de la Santé Publique, et notamment les articles R 1416-16 a R 1416-21,
VU la demande présentée le 20 mars 2008 et complétée le 13 juin 2008 par la SCI CRSF
METROPOLE dont le siége social est situé 44 Boulevard de Vaugirard 4 PARIS (75015), en

vue d'obtenir V'autorisation d'exploiter des installations de réfrigération/compression sur le
territoire de la commune d'ORLEANS LA SOURCE, situées batiment A — 1 rue Edouard

Branly,

VU le dossier déposé a l'appui de 1a demande, comportant notamment une étude d'impact et
une étude de dangers,

V1 les publications de I'avis d’enquéte,
VU les registres de ['enquéte, ensemble, I'avis émis par le commissaire enquéteur,
VU T'avis du conseil municipal d'ORLEANS en date du 24 octobre 2008,

VU les avis exprimés par les services administratifs consultes,
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VU les rapports de 'Inspecteur des Installations Classees, Direction Régionale de I'Industrie,
de 1a Recherche et de 'Environnement, en date des 27 juin 2008 et 12 janvier 2009,

VU la notification 2 lintéressé de la date de réumion du Conseil Départernental de
I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques et des propositions de

I'Inspecteur,

VU lavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques, en date du 29 janvier 2009,

VU la notification & l'intéressé du projet d'arrét¢ statuant sur sa demande,

VU le courrier du 19 février 2009 du Centre Régional des Services Financiers de la Poste ne
formulant aucune objection sur le projet d'arréte,

CONSIDERANT qu'aux termes de larticie I 512-2 du code de ['environnement, ct
notamment du titre I, du lvre V, l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou
inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété

nréfectoral,

CONSIDERANT que les réseaux d'eaux pluviales ei d'eaux usces sont de type séparatifs et
que des séparateurs & hydrocarbures permettront le traitement des eaux de ruissellement des

parkings,

CONSIDERANT que les déchets générés par la SCI CRSF METROPOLE sont recyclés ou
éliminés par des sociétés spécialisees,

CONSIDERANT que des mesures sont prises pour éviter tout risque d'incendie,
CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elies sont
définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et les inconvénients de
linstallation pour le respect des intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du code précité,

notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques
ainsi que pour la protection de la nature et de l'environnement,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Loiret,
ARRETE

TITRE 1 — PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1,1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation
1.2 société civile immobiliere CRSF METROPOLE dont le siége social est situ¢ 44, boulevard

de Vaugizard & PARIS (75015) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
annexées au présent arrété, a exploiter sur le temitoire de la commune d’ORLEANS LA
SOURCE au 1, rue Edouard Branly (coordonnées Lambert I étendu X= 569 800 m et Y=2
315 180 m), les installations détaillées dans les articles sulvants.




Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété sappliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans 1'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables zux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations
classées soumises a déclaration incluses dans l'établissement dés lors que ces installations ne
sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1,2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Rub

rigue Libell¢ de la rubrique (activité) Cit Volume autorisé

2920

-2-a) |Réfrigération ou compression (installations de) fonctionnant af A
des pressions effectives supérieures 4 10° Pa, 541 kW
Autre cas (ne comprimant ou n’utilisant pas des [luides
inflammables ou toxiques), la puissance absorbée étant supérieure
as500 kW

2445

-2 |Transformation du papier, carton D
La capacité de production étant supérieure a 1 t/j, mais inf¢rieure 431
ou égale a 20 1/

2925

Accumulateurs (ateliers de charge d’). D
La puissance maximale de courant continu utilisable pour cette 504 kW

opération est supérieure a 50 kW,

Liquides inflammables (stockage en réservoirs manufacturés dej | NC
stockage de liguides inflammables visés a la rubrique 1430 1,86 m?
représentant une capacité équivalente totale inférieurc a 10 m’

1530

Bois, papier, carfon ou matériaux combustibles analogues| NC
(dépdts de) 30 m?
La quantité stockée étant inférieure & 1 000 m’

2220

Alimentaires (préparation ou conservation de produits) d’origine] NC
végétale, par cuisson, appertisation, surgélation, congélation, <2 t/jour
lyophilisation, déshydratation, torréfaction, etc., & I'exclusion du
sucre, de la fécule, du malt, des huiies, et des aliments pour le bétail
mais y compris les ateliers de maturation de fruits et légumes, la
quantité de produits entrant étant inférieure a 10 t/jour

2221

Alimentaires (préparaiion ou conservation de produits) d'origing] NC
animale, par découpage, cuisson, appertisation surgélation, < 500 kgfjour
congélation, lyophilisation, déshydratation, salage, séchage,
saurage, enfumage, etc., & l'exclusion des produits issus du lait et
des corps gras, mais y compris les aliments pour les animaux de
compagnie. La queantité de produits entrant &tant inférieure 4 500

ko/fi

2450

Imprimeries ou ateliers de reproduction graphique sur tout support] NC
tel que métal, papier, carton, matieres plastiques, textiles cfc. 0,3 kgfjour
utilisant une forme mmprimante




2010 Combustion, a l'exclusion des installations visées par les| NC
rubriques 167-C et 322-B-4. : 1,5 MW,
Lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de ia biomasse, 2
l'exclusion des installations visées par d'awtres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles la combustion participe & la fusion,
fa cuisson ou au fraitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres entrantes, si la puissance thermigue
maximale de I'instaliation est inféricure 3 2 MW.

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC {(Non Classé}
Volume autorisé - éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées

Article 1.2.2. Sitnation de I'établissement
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles
Orléans N°G4 gection EM

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DBEMANDE D'AUTORISATION

Ies instaliations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, amenagees ct
exploitées conformément aux plans et données techmiques comntenus dans les différents
dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés compiémentaires et les réglementations auires en

vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L' AUTORISATION

Article 1.4.1. Durée de I'autorisation
La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas &té mise en service

dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.5.1. Porter a connaissance
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a

leur voisinage, et de nature a entrafner un changement notable des ¢léments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous

les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2. Mise 2 jour des études d'impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute modification
importante soumise ou non & une procédure d'autortsation. Ces compiéments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cetie

occasion sent supportés par 1’exploitant.




Article 1.5.3. Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,

lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécuriié et la

prévention des accidents.

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1. du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.5. Changement d'exploitant
Dans le cas ou ['établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet

dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile
du nouvel exploitant et, s'il s'agit dune personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale,
sa forme juridique, l'adresse de son si¢ge social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration. 11 est délivré un récépissé sans frais de cette déclaration.

Article 1.5.6. Cessation d'activité
Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, 1'exploitant notifie au préfet la date

de cet arrét trois mois au moins avant celui-cl.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét
de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que
ics instaliations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou hmitations d'acces au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de 'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter
afteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent articie.

A tout moment, méme aprés ia remise en état du site, le Préfet peut imposer a Fexploitant, par
arrété pris dans les formes prévues a l'article R.512-31 du Code de I'Environnement, les
prescriptions nécessaires a la protection des intéréts mentionnés & l'article L.511-1 précité.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de 1a réglementation en vigueur, sont notamment applicables a l'établissement
les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :




Drates Textes

06/08/07 | Arrété du 06/08/07 modifiant l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélevements et a la
consommation d'eau ainsi cu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de l'environnement soumises _ autorisation

24/11/06 | Arrété du 24/11/06 modifiant Marrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de Fenvironnement soumises & autorisation

29/00/05 | AITaté retatif 4 lévaluation et 4 la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique,
de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans Jes ctudes
de dangers des installations classées soumises 2 autorisation

20/07/05 | Arrété fixant ie formulaire du borderean de suivi des déchets dangereux

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif sux prélévements et a la consommation d'sau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des instailations classées pour ia protection de I'environnement soumises

4 autorisation

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres iégislations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la

réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement,

I'entretien et 1'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans
I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetees ;

- prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques oun accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2, Consignes d'exploitation
L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant

explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentan¢ de facon & permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréte.




CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1, Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés
de manicre courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1, Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibies d’étre prévenus par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté & la conmaissance du Préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilieurs délais a l'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui
sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle L.5311-1 du code de

I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des instaliations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. 11 précise
notamment les circonstances et les causes de 'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et 'environnement, les mesures prises cu envisagées pour &viter un accident on un
incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents sutvants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises & déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en
application de la 1égislation relative aux installations classées pour la protection de
I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertorics
dans le présent arrété.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.
Ce dossier doit étre tenu a la disposition de PPinspection des installations classées sur le site.




CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L’exploitant doit transmettre & ’inspection les documents suivants :

Article Document (se référer a ’article correspondant)

Article 1.5.1. | Modification des installations

Article 1.5.2. | Mise a jour de I’étude de dangers

Article 1.5.5. | Changement d’exploitant

Article 1.5.6. | Cessation d’activité

Article 2.5.1.  ;Déclaration des accidents et incidents

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3,1.1. Dispositions générales
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et
entretien des installations de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I"efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniere a
réduire a leur minimum les durdes d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent é&tre congues, exploiiées et
entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indispomibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, I"exploitant devra prendre les dispesitions nécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées. L'inspection des installations
classées en sera informée,
Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les
conirdles 4 effectuer, en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travanx de modification
ou d’entretien, de facon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du
présent arréte.
Le britlage  1air libre est interdit 4 Pexclusion des essais incendie.
Les produits briilés sont identifiés en qualité et quantite.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé
et la sécurité publigue. La conception et emplacement des dispositifs de sécurité destinés a
protéger les appareiilages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.




Article 3.1.3. Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a I"origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la sant¢ ou a la sccurité

publique.

Article 3.1.4. Voies de circulation
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépo6t de poussiere ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telies que le lavage des
roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ofi cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité¢ technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention
des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX
ET DES MILIEUX AQUATIOUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.1.1, Origine des approvisionnements en eau
1’exploitant prend toutes fes dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation de
ses installations, le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’eau de

{’établissement.

Article 4.1.2. Prescriptions sur les prélévements d'eau et les rejets aqueux en cas de

se¢cheresse

En période de sécheresse, I’exploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage

permettant :

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,

- @informer le personne! de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute
mesure d’économie ;

- d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que 1’établissement génére vers le milieu
naturel, avec notamment des observations journaliéres et éventuellement une augmentation
de la périodicité des analyses d’auto surveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entralnerait une pollution du cours d’eau ou de la nappe
d’eau souterraine.
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Si, & quelque échéance que ce soit, I’administration décidait dans un but d’intérét général,
notamment du point de vue de la lutte contre la poliution des eaux et leur régénération, dans le
but de satisfaire ou de concilier les intéréts mentionnés a 'article L.211-1 du code de
’environnement, de la salubrité publique, de la police et de la répartition des caux, de
modifier d’une maniére temporaire ou définitive 'usage des avantages concedes par le
présent arrdté, le permissionnaire ne pourrait réclamer aucune indemnite.

Article 4.1.3. Protection des réseaux d'eau potable et des milieux de prélévement

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre €quipement
présentant des garanties équivalentes sont instaliés afin dlisoler les réscaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau

publigue.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au present
chapitre et au chapitre 4.3 ounon conforme & leurs dispositions est interdit.

A Texception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, ii est interdit d'établir des Haisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2, Plan des réseaux

Un schéma de tous les résecaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant,
régulidrement mis & jour, notamment aprés chague modification notable, et datés. Iis sont
tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie
et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associes

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compieurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de conirdle et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manicre a étre curables,

étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits

susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrOles appropriés et préventifs de leur bon ¢tat et de leur
étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a [’mtérieur de

1*établissement sont aériennes.
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Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a I'établissement
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader ies
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,

éventuellement par mélange avec d'autres effiuents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents
L’ exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

Effluent Traitement Destination

Les effluents domestigues, de Station d’épuration commumnale Résean public d’eaux usées
nettoyage et du restaurant

Séparateur hydrocarbures (powr le traitemer des Réseau d’assainissement public
eaux susceptibles d’étre polluées ; mis en place au
plus tard 18 mois aprés I antorisation &’ exploiter)

Les eaux pluviales

Article 4.3.2. Collecte des effluents
Les cffluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon

fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arréi¢. Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des instaliations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arréte sont interdits.

Article 4,3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arrété. Elles sont entretenucs, exploitées et surveillées de maniere a redwire au minimum les
durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effiuents bruts
(débit, température, composition...} y compris & ’occasion du démarrage ou d'arrét des
installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire &4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, l'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si
besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traiternent des effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment}).
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Article 4.3.4. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent éire exempts :

- de matigres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement

ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou Indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : <30°C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/1

Artiele 4.3.5. Gestion des eaux poliuées et des eaux résiduaires internes a I'établissement
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux poliudes issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les
traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autoris¢ a les recevoir.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’amenagernent, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise

et en limiter la production.

A cette fin, 1l doit :

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres,

- frier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- s’assurer du traitement ou du pré-trattement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimigue, biologique ou thermique ;

- s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un
stockage dans les meilleures conditions possibles.

Article 5.1.2. Séparation des déchets
L’exploitant effectue 4 Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux

ou non) de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.
Les déchets dangereux sont définis par article R 541-8 du code de "environnement

Les déchets d’embailage visés par les articles R 543-66 & R 343-72 du code de
’environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir
des déchets valorisables ou de ’énergie.
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Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articies R 543-3 a R 543-15 du
code de I'environnement et R 543-40 du code de PPenvironnement portant réglementation de
la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier
1699). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non huileux
ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre ¢liminés conformément aux dispositions des
articies R 543-127 a R 543-135 du code de I’environnement relatifs a 1’élimination des piles

et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R
543-137 a R 543-151 du code de P’environmement; ils sont remis a des opérateurs agrees
(collecteurs ou exploitants d’instaliations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I’ensilage.

Les déchets d&’équipements éleciriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R 543-196 a R 543-201 du code de 1’environnement

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’instailations d’élimination).

Article 5.1.3. Déchets traités ou éliminés a l'extérieur de I'établissement

L’ exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir
les intéréts visés a larticle 1..511-1 du code de P’environnement. Il s’assure que les
installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) sont réguliérement
autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la 1égislation sur les installations classées.

Article 5.1.4, Déchets traités ou éliminés a I'intérienr de I'établissement
A T'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
I’enceinte de 1"établissement est interdite,

Articie 5.1.5. Transport
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers "extérieur doit &ire accompagné du bordercau

de suivi établi en application de I"arrété ministériel du 29 juiliet 2005 relatif au bordereau de
suivi des déchets dangereux mentionné a I’article R 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49
a R 341-61 du code de ’environnement relatifs au transport par route au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue a
la disposition de 1’inspection des installations classées.

Article 5,1.6. Emballages industriels

Les déchets d'emballages indusiriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R
543-66 a4 R 543-72 du code de I’environnement relatifs a 'élimination des déchets et a la
récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs

ne sont pas des ménages.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

I.’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
atre & I’origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécariques
susceptibles de compromettre la sanié ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits
émis dans environnement par les installations relevant du livie V — titre 1 du Code de
I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexdées & la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les installations classées

sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés &

intérieur de I’établissement, et susceptibles de constifuer une géne pour le voisinage, sont
conformes 4 la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions des articles R 517-1 a R 571-24 du code de I"environnement).

Article 6.1.3. Appareils de communication

['usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé 4 la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Horaires de fonctionnement de 'installation
I *installation fonctionne de Sh30 heures 4 20 heures du lundi au vendredi et le samed: matin.

Article 6.2.2. Valeurs limites d'émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissibie pour la période allant]  Emergence admissible pour la période
les zones & émergence réglementée (incluant le de 7h 4 22h, sauf dimanches et jours friés | allant de 22h & 7h, ainsi que les dimanches

bruit de I"établissement) et jours feriés

Supérieur a 43 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.3. Niveaux limites de bruit

Article 6.2.3.1. Installations nouvelles
[.es niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement

les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERICDE DE NUIT
Alant de 7h a 22h, Allant de 22h 4 7h,
(sauf dimanches &t jours feri€s) {ainsi que dimanches et jours fériés)

55 dB(A) 50 dB(A)




Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article 6.2.2.,
dans les zones a émergence réglementée.

Article 6.2.3.2. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les S ans, par un organisme ou une
personne qualifiée dont le choix sera communiqué préalablement & I'inspection des
installations classées. Ce contrble sera effectué par référence au plan annexé au présent arréte,
indépendamment des contrdles ultérieurs que P'inspecteur des installations classées pourra

demander.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations
classées.

TITRE 7~ PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

[’ exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous
sa responsabilité les mesures appropriées, pour cbtenir et maintenir cette prévention des
risques, dans les conditions normales d’expleitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en ¢tat du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir "application et le maintien ainsi que
pour détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.2.1. Accés et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a 'intérieur de I'établissement. Les régles
sont portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Ies voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et controle des acceés

Aucune personne étrangeére a !’ établissement ne doit avoir libre aceés aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la
connaissance permanente des personnes présentes dans 1’établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature ef la
fréquence des contrdles 2 effectuer.
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Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une
personne déléguée techniquement compétente en maticre de sécurité puisse éire alerté et
intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de

gardiennage.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies utilisées par les engins de lutte contre I'incendie auront les caractéristiques
minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 4 m

- virage rayon intérieur : 11 m

-  penie: 10%

- distance par rapport 4 la facade : 8 m

- résistance au poinconnement : 100 kN sur une surface circulaire de 0,2 m de diamétre.

Article 7.2.2. Batiments et locaux
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facon & pouvoir détecter rapidement un

départ d'incendie et s'opposer & la propagation d'un incendie.
A Tintérieur des locaux, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des

secours en cas de sinistre.

Article 7.2.3, Installations électriques — mise a la terre
Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux

normes en vigueur.
[a mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art,
Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en toui point

4 ses spécifications techniques d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I"ensemble de 1’installation électrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités
relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des eventuelles mesures

correctives prises.

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I’éclairage électrique est autorise.
Si I’éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, I"exploitant prend
toute disposition pour qu’en cas d’éclatement de I’ampoule, tous les éléments soient confinés

dans I"appareil.

Les appareils d’éclairage €lectrique ne sont pas situés en des points susceptibies d’étre heurtés

en cours d’exploitation ou sont protégés contre les chocs.
Tis sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour ¢viter leur échauffement.
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Article 7.2.4. Protection contre la foudre

Article 7.2.4.1. Dispositifs de protection
Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements

susceptibles de porter gravement atteinie, directement ou indirectement 4 la sécuriteé des
installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité¢ de l'environnement, sont protégées
contre la foudre en application de 'arrété nunistériel en vigueur.

Les systémes de protection contre ia foudre sont conformes aux normes frangaises ou a toute
norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de 'Union Européenne. En particulier, les
composants de protection contre la foudre doivent étre conformes a la série des normes NF
EN 50164 : « Composants de protection contre la Foudre (CPF) ».

Article 7.2.4.2. Vérification des dispositifs de protection

Une vérification annuelle visuelle et une vérification compléte tous les 2 ans sont réalisées par
un organisme compétent. Les installations sont vérifiées conformément a la norme NF EN
62305-3.

I exploitant tient & disposition de P’inspection des installations classées, I’analyse du risque
foudre, I’¢tude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérification de ses installations. Ces documents sont mis a jour conformément aux
dispositions de I’arrété ministériel en vigueur.

Si 'une des vérifications menées par "exploitant fait apparaitre la nécessité d’une remise en
état, celle-ci est réalisée dans un délais maximum d’un mois.

CHAPITRE 7.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.3.1. Rétentions
Tout stockage fixe ou temporaire d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou

des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins £gal & la plus
grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale & :
- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale & la capacit¢ totale lorsque celle-ci est
inférieure a 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action
physique et chimique des fluides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour
son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accideniels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissemnent ou le milieu naturel.
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La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et
le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses
sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant
pas de risques de poliution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficiclles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou ¢limination des déchets spéciaux considérés
comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.3.2. Réservoirs

I.'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrblée & tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a
éviter toute réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe
ou indirecte, ancrés au sol de fagon a résister au moins a la poussée d’ Archimede.

Article 7.3.3. Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associ€s & une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le nivean du sl que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux phuviales respecte les dispositions du présent

arrété.

CHAPITRE 7.4 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT
ET ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.4.1. Définition générale des moyens
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques d défendre et répartis en fonction de la

localisation de ceux-ci conformément a 1’étude de dangers.

Article 7.4.2. Entretien des moyens d'intervention

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'explojtant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de
lexécution de ces dispositions. I doit fixer les conditions de maintenance et les conditions
d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites
sur un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de
secours et de l'inspection des installations classées.
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Article 7.4.3. Ressources en ean et mousse

L’exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques
a défendre.

f.es canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et
pressions nécessaires en n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour gue toute
section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extéricure a I'établissement, 'exploitant s'assure
de sa disponibilité opérationnelle permanente.

Article 7.4.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans
les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par
le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
l'installation qui, en raison des caractéristiques gqualitatives et guantitatives des
matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre &
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité,
réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

Article 7.4.5, Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et dappel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a l'application de ces consignes.

ITTRE 8§ - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES
A CERTAINES INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION ET DE COMPRESSION

Article 8.1.1. Controle
Le contrdle d'étanchéité des équipements frigorifiques et climatiques est effectué en déplacant

un détecteur manuel en tout point de 'équipement présentant un risque de fuite,

Si la configuration de 1'€quipement ne permet pas d'avoir accés 4 'ensemble des points
pouvant présenter un risque de fuite, il sera procédé & un contrdle d'étanchéité manuel des
points accessibles et a un suivi des mesures de valeurs caractéristiques du confinement
conformément aux normes EN 378-2 ¢t EN 378-3,
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Si I'équipement se trouve dans un espace confiné, l'étanchéité peut éire contrdlée par
l'utilisation dun contrdleur d'ambiance multisondes relié a une alarme.

Le déiecteur et le contréleur d'ambiance sont adaptés au fluide frigorigéne contenu dans
l'équipement & contréler. Les sondes du conirleur d'ambiance sont installées aux points
d'accumulation potentiels du fluide dans le local oli se trouve I'équipement, et, le cas échéant,
dans la gaine de ventilation.

Article 8.1.2. Fréquence
La fréquence des contrdles d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides

frigorigénes dans les équipements frigorifiques et climatiques est fa suivante :
s une fois tous les douze mois si la charge en fluide frigorigéne de Péquipement est
supérieure & deux kilogrammes ;
« une fois tous les six mois si la charge en fluide frigorigéne de ['Cquipement est

supérieure a trente kilogrammes ;
« une fois tous les trois mois si la charge en fluide frigorigéne de l'équipement est

supérieure a trois cents kilogrammes.

Article 8.1.3. Détecteurs
Les détecteurs utilisés doivent avoir une sensibilité d'au moins cing grammes par an et les
contrdleurs d'ambiance une sensibilité d'au moins dix parties par million. Ces sensibilités sont

mesurées selon la norme EN 14624,

Elle sont vérifiées au moins une fois tous les douze mois pour garantir qu'elles ne dérivent pas
de plus de 10 % par rapport aux valeurs mentionnées a I'alinéa précédent.

Dans le cas ot e contrdle d'étanchéité se fait & l'aide d'un controleur d'ambiance :
«  seule la sensibilité de ce matéricl sera vérifide lors des controles visés a Yarticle 2
. la fréquence des contrdles pour les équipements de charge en fluide supérieure & trente
kilogrammes est réduite de moitié, par rapport aux fiéquences fixées a larticle 3.

Article 8.1.4. Fiche d'intervention
Les résultats du contrdle d'étanchéité et les réparations effectuées ou a effectuer sont inscrits

sur la fiche d'intervention mentionnée & l'article 5 du décret du 7 mai 2007 susvisé. La fiche
d'intervention doit permettre d'identifier en particulier chacun des circuits et des points de
I'équipement ot une fuite a été détectée.

Les opérateurs qui procédent au controle d'étanchéité apposent un marquage amovible sur fes
composants de 1'équipement nécessitant une réparation.




221 -

CHAPITRE 8.2 ACCUMULATEURS

Article 8.2.1. Comportement au feu des bitiments
Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes :

a) murs et planchers hauts coupe-feu de degré 1 heure ;

b) En ce qui conceme la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux MO
et I'isolant thermique, s’il existe, est réalisé en matériaux MO ou M1 de pouvoir
calorifique supérieur (PCS) inférieur ou égal & 8,4 MJ/kg. L’ensemble de la toiture
(é1éments de support, isolant et étanchéité) doit satisfaire ia classe et I’indice T30/1 ;

¢) portes interieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d’un ferme-porte ou d’un
dispositif assurant leur fermeture automatique ;

d) porte donnant vers I’extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure ;

e) matériaux de classe MO (hors toiture).

Afin de ne pas aggraver les effets d’un incendie, les installations stockant des matériaux ou
des produits inflammables d’une part, et les batiments ou locaux fréquentés par le personnel et
abrifant des bureaux ou les lieux dont Ia vocation n’est pas directement liée & I’exploitation de
'installation d’autre part, sont séparés .
»  soit par une distance d’au moins 10 métres entre les locaux si ceux-ci sont distinets,
»  soif par un mur coupe-feu de degré 2 heures, dépassant d’au moins 1 métre en toiture
ct de 0,5 métre latéralement, dans les autres cas. Les portes sont coupe-feu de degré 1
heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture

automatique.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 1’évacuation des
fumées, gaz de combustion et chaleur dégagés en cas d’incendie (lanterneaux en toiture,
ouvrants en fagade ou touf autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle
sont placées a proximié des accés. Le systéme de désenfumage est adapté aux risques
particuliers de l'installation.

Dans le cas d’une installation équipée d'un systéme d’extinction automatique d’incendie de
type sprinklage, toutes dispositions doivent étre prises pour que I’ouverture automatique. ou
manuelle des exutoires de fumée et de chaleur n’intervienne que postérieurement a 1’opération

d’extinction.

Article 8.2.2. Accessibilité
L'installation est accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours.

Flle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le
plancher haut de cette installation est & une hauteur supéricure & 8§ métres par rapport a cette
voie.

En cas de local fermé, une des facades est équipée d'ouvrant permettant le passage de
sauveteurs équipés.




Article 8.2.3. Ventilation
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement

ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a
I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des habitations voisines et des
bouches d’aspiration d’air extérieur, et 4 une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des
batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetes.

2.7. Installations électriques

Les instaflations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n°® 88-1056 du 14
novembre 1988 pris pour "exécution des dispositions du livre IT du Code du travail (titre I :
hygiéne, sécurité et conditions de travail) en ce qui concerne la protection des travailleurs
dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.

Avrticle 8.2.4. Rétention des aires et locaux de travail
Le sol des aires de travail doit &tre étanche et incombustibie.

Plus particuliérement le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des
matiéres dangereuses pour 'homme ou susceptibles de créer une pollution de f'eau ou du sol
est étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les
matigres répandues accidentellement; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol
ou tout dispositif équivalent les sépare de l'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les matieres
recueillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou en cas dimpossibilité traitées
conformément au point 5. 5 ou au titre 7.

Article 8.2.5. Confinement du site
Des dispositifs permettant I’obturation des réseaux d’évacuation des eaux de ruissellement

sont implantés de sorte & maintenir sur le site les eaux d’extinction d’un simistre ou
I’8coulement d’un accident de transport. Une consigne définit les modalités de mise en ceuvre

de ces dispositifs.

Article 8.2.6, Etat des stocks de produits dangerenx
L’exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux

détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet ¢tat est tenu & la disposition
permanente de I’inspection des instaliations classées et des services d’incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matitres dangereuses ou combustibles est limitée aux
nécessités de l'exploitation.

Article 8.2.7. Moyens de secours contre l'incendie

[ 'installation est dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et

conformes aux normes €n vigueur, notamment !

. dlextincteurs répartis & lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux
présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropries aux risques a
combattre et compatibles avec les produits stockes ;

. d'au moins un appareil d'incendie (bouche ou poteau public ou privé, point d’eau, bassin
ou citeme...) implanté & 200 métres au plus de 'mstallation ;




d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
= d'une réserve de produits absorbants {exemple : sable sec et meuble) en quantité adaptée
au risque, sans étre inférieure & 100 litres, ainsi que des pelles de projection.

Les locaux abritant des produits combustibles ou inflammables, notamment les lieux de
stockage, de chargement, de déchargement et de mise en ceuvre des produits contenant des
solvants tels que des peintures, sont en outre dotés :

- d'un systéme de détection automatique incendie ;

- de robinets d'incendie armés.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

TITRE 9 — SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par le demandeur de se conformer aux conditions indiquées dans le présent arrété et a
celles qui lui seraient imposées par 1a suite, le Préfet de la Région Centre, Préfet du Loiret

pourra :

> soit faire procéder d'office, aux frais de l'exploitant, a l'exécution des mesures prescrites

> soit obliger T'exploitant a consigner entre les mains d'un comptable public une somme
répondant du montant des travaux a réaliser, laquelle sera restituée 4 l'exploitant au fur et a
mesuse de I'exécution des travaux.

> o1t suspendre par arrété, aprés avis du Conseil Départemental de 1'Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques, le fonctionnement de l'installation.

Ces sanctions administratives sont indépendantes des poursuites pénales qui peuvent &tre
exercées,

TITRE 10 - BELAIS ET VOIES DE RECOURS

A — RECOURS ADMINISTRATIFS
L'exploitant peut, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol le dit acte a
ét¢ nofifié, introduire un recours en application de la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000,
relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations :

- soit gracieux, adressé a M. le Préfet de la région Centre, Préfet du Loiret — 181 rue de
Bourgogne — 45042 ORLEANS CEDEX

- soit hiérarchique, adressé a M. ie Ministre de I'Ecologie, de 1'Energie, du Développement
Durable et de I'Aménagement du Territoire — Direction de 'Fau et de la Prévention des
Pollutions et des Risques — 20 Avenue de Ségur — 75007 PARIS CEDEX
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B — RECOURS CONTENTIEUX
1. lexploitant peut, dans le délai de deux mois & compter de la notification de l'arrété,

déposer un recours contentieux.

2. les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts visés & l'article L.511.1 du Code de
|'Environnement, peuvent déposer dans un délai de quatre ans & compter de la publication
ou de l'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une
période de deux années suivant la mise en activité de I'installation.

en saisissant le Tribunal Administratif — 28 mue de la Bretonnerie — 45057 ORLEANS
CEDEX 1

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement & I'affichage ou 24 la publication de
l'arrété autorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne
sont pas recevables a déférer le dit arrété & la juridiction administrative.

Tout recours doit 8tre adressé en recommandé avec accuseé de réception.

TITRE 11 - OBLIGATIONS DU MAIRE

Le Maire ’'ORLEANS est chargé de :

> Joindre une copie de l'arrété au dossier relatif & cette affaire qui sera classée dans les
archives de sa commune.

Ces documents pourront étre communiqués sur place & toute personne concernee par
'exploitation.

> Afficher & la mairie, pendant une durée minimum d'un mois, un extrait dv présent arrété.

Ces différentes formalités accomplies, un procés-verbal aftestant leur exécution sera
immédiatement transmis par le Maire au Préfet de la Région Centre, Préfet du Loiret,
Direction des Collectivités Locales et de 'Aménagement - Bureau de 'Aménagement et des

Risques Indusiriels.

TITRE 12 - AFFICHAGE

Un extrait du présent arrété devra étre affiché en permanence, de fagon visible, dans
I'installation par les soins du bénéficiaire de I'autorisation.
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TITRE 13 - PUBLICITE

Un avis sera inséré dans la presse locale par les soins du Préfet de la Région Centre, Préfet du
Loiret, et aux frais de l'exploitant.

TITRE 14 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Lotret, le Maire d'ORLEANS et I'Inspecteur des
Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
arrété,

Fa1T A ORLEANS, LE 2&, FEV 2008

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire ﬁénéral,

i
Tichel BERGUE
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DIFFUSION :
[ Original : dossier
{1 Intéressé . SCI CRSF Métropole
[d M. le Maire d'ORLEANS
] M. I'Inspecteur des Installations Classées
Direction Régionale de 'Industrie, de Ia Recherche et de I'Environnement

Subdivision du Loiret - Avenue de la Pomme de Pin - Le Concyr
45590 SAINT CYR EN VAL

[ M. le Directeur Régional de 'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement
6 rue Charles de Coulomb - 45077 ORLEANS CEDEX 2

1 M. le Directeur Départemental de 'Equipement - SUADT

d M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét

L M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales

1 M. le Directeur des Services Départementaux d'Incendie et de Secours
3 M. le Directeur Départemental du Travail et de 'Emploi

J M. le Directeur Régional des Affaires Culturelles

21 M. le Directeur Régional de I'Environnement

Service Nature, Paysages et Qualité de la Vie
5 Avenue Buffon — BP 6407 — 45064 ORLEANS CEDEX 2

1 Commissaire-Enquéteur :
M. René FAVARD
12 rue des Papecets 45130 MEUNG SUR LOIRE
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